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UPUTE ZA AUTORE RADOVA 

  

1. Rukopis članka koji se podnosi Uredništvu treba biti pisan s dvostrukim proredom 

najednoj stranici formata A4, sa svim marginama od 2,54 cm (1"), fontom Times New 

Roman veličine 12 pt. Rad se šalje u elektronskom obliku, pripremljenom isključivo s 

pomoću  programa  za  obradu  teksta  Microsoft  Word,  zaključno  sa  verzijom  

2003. Datoteku  imenovati  na  slijedeći  način:  TA_prezime  prvog   autora  _prva  

riječ naslova.doc. Slike ne uklapati u tekst, nego ih u elektronskom obliku, pohraniti 

svaku u  zasebnu datoteku.  Datoteke  sa  slikama  imenovati  na slijedeći  način:  

TA_prezime prvog  autora_slika_broj  slike.odgovarajuća  ekstenzija.  Ekstenzija  

mora  odgovarati formatu  slike  (tif,  pcx,  jpg,  png....).  Slike  trebaju  biti  rezolucije  

min.  300  dpi  i  biti pripremljene  na  taj  način  da  se  mogu  kvalitetno  odštampati  

u  C/B  tehnici.  Svaka pojedinačna slika ne smije biti veća od A4 formata Oznake 

slika napisati ispod slike. 

  

2. Naslove  i  potpise  ispod  crteža  i  dijagrama  treba  priložiti  u  posebnoj  datoteci  

(na jeziku  članka  i  engleskom  jeziku),  koja  će  biti  imenovana  na  slijedeći  način: 

TA_prezime prvog autora_naslovi.doc.  

 

3. Članci se objavljuju latinicom, na engleskom jeziku ili na jednom od BHS (bosanski –  

hrvatski  –  srpski)  jezika.  Iznimno,  prema  autorovoj  želji,  a  u  dogovoru  s 

Uredništvom, rad se može objaviti i na nekom drugom jeziku.  

 

4. Obim  članka  (tekst  članka,  zajedno  sa  sažetcima,  slikama  i  crtežima  i  popiso 

literaturnih navoda, ne računajući naslove i potpise, kao ni podatke o autorima) treba 

ograničiti  na  15  stranica  (dvije  ilustracije  odgovaraju  otprilike  jednoj  stranici). 

Iznimno će se, po dogovoru sa Uredništvom, primati i radovi većeg obima ako njihov 

sadržaj i kvalitet to opravdavaju. 

 

5. Radi  uspješnog  uključivanja  članaka  objavljenih  na  BHS  jezicima  u  

meĎunarodne informacijske tokove, dijelove rukopisa treba pisati kako na jeziku 

članka, tako i na engleskom  jeziku,  i  to:  tekst  u  tablicama,  slikama,  dijagramima  

i  crtežima,  njihove naslove i potpise, te popis kratica i oznaka.   

 

6. Rukopisu treba priložiti sažetke:  

 

 sažetak  (sinopsis)  na  jeziku  članka  maksimalnog  obima  od  jedne  

štampane stranice.  U  njemu  se  mora  objasniti  namjena  rada,  a  mora  

sadržavati  važnije podatke  i zaključke,  te  ključne  riječi. Taj  sažetak  treba 

unijeti u  rukopis  odmah nakon zaglavlja članka  

 isti takav sažetak na engleskom jeziku (summary) s ključnim riječima 

(descriptors – keywords).  

  

7. Ako je rad pisan na engleskom jeziku, dijelovi rukopisa pod 5 i 6 trebaju biti napisani i 

na jednom od BHS jezika. 

 

8.  Rad  mora  sadržavati  punu  službenu  adresu,  telefon  i  e-mail  adresu  svih  autora   

(na posebnom   listu).   Naglasiti   korespodentnog   autora,   s   kojim   će   se          

Uredništvo konsultirati. 
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9. Naslov  rada  treba  biti  specifičan  i  informativan,  da  što  bolje  odredi  sadržaj  

rada. Poželjno  je  da  bude  što  kraći.  Naslov  navesti  na  jednom  od  BHS  jezika  i  

na engleskom jeziku. 

  

10. Rad  treba  biti  napisan  u  najkraćem  obliku  što  ga  jasnoća  izlaganja  dopušta.  

Tekst treba biti jasan, sažet, gramatički ispravan, bez tipografskih grešaka, pisan u 

trećem licu (impersonalno).  

 

11. Radove treba pisati uz pretpostavku da čitatelji poznaju područje o kojemu se govori. 

Stoga u (što kraćem) uvodu treba ukratko iznijeti samo ono što je prijeko potrebno za 

razumijevanje teksta.   

 

12. Eksperimentalna tehnika i ureĎaj opisuju se detaljno samo onda ako znatno odstupaju 

od  opisa  već  objavljenih  u  literaturi;  za  poznate  tehnike  i  ureĎaje  navodi  se  

samo izvor potrebnih obavijesti.   

 

13. Tablice  i  dijagrami  moraju  biti  sastavljeni  i  opisani  tako  da  budu  razumljivi  i  

bez čitanja  teksta.  Iste  podatke  ne  treba  iznositi  u  tablicama  i  dijagramima,  osim  

u  iznimnim  slučajevima.  Autor  će  tada  navesti  svoje  razloge,  a  njihova  

opravdanost  podliježe konačnoj ocjeni Uredništva i recenzenata.   

 

14. Tablice  koje  sadrže  mnogo  podataka,  a  svi  nisu  prijeko  potrebni  za  

razumijevanje teksta  valja  skratiti  na  potreban  minimum.  Prema  želji  autora,  

urednik  će  potpune tablice pohraniti u arhivi i zainteresiranim čitateljima omogućiti 

uvid u arhivu. To će se navesti kao napomena uz skraćenu tablicu.   

 

15. Simbole  fizičkih  veličina  treba  napisati  kurzivnim,  a  mjerne  jedinice  uspravnim 

slovima, npr. V, m, p, t, T, ali: m3, kg, Pa, °C, K. 

 

16. Formule  i  jednadžbe  treba  pisati,  ako  je  moguće,  u  jednom  retku  (koristiti  kosu 

razlomačku  crtu  umjesto  horizontalne).  Indekse,  gornje  i  donje,  treba  pisati  

jasno. Valja izbjegavati gornje indekse da se ne bi zamijenili s numeričkim 

eksponentima. Sve posebne znakove (grčka slova i sl.) koji mogu uzrokovati zabunu 

autori trebaju posebno objasniti.  

 

17. U  radu  treba  upotrebljavati  veličine  i  mjerne  jedinice  u  skladu  s  MeĎunarodnim 

sistemom jedinica (SI). Za specifične nomenklature treba dodati popis upotrijebljenih 

oznaka i definicija na jeziku članka i na engleskom jeziku. 

 

18. Navedena  literatura  treba  biti  selektivna,  a  ne  ekstenzivna,  osim  kad  je  riječ  o 

preglednom  članku.  Literaturne  citate  valja  priložiti  na  posebnom  listu  papira  i 

numerirati ih onim redoslijedom kojim se pojavljuju u tekstu. Brojevi citata pišu se u 

tekstu  kao  eksponent,  npr.:  Kepplinger3  navodi...  Ako  autorima  nije  bila  

dostupna originalna literatura koju citiraju treba navesti izvor odakle je citat preuzet. 

Kratice za časopise moraju biti strogo u skladu s kraticama kako ih navodi Chemical 

Abstract.  
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Primjer citiranja knjige:  

3.  W.  Mehl,  J.  M.  Hale,  Insulator  Reactions,  in:  P.  Delahay  and  C.  W.  Tobias  (ed.),  

Advances  in  Electrochemistry  and  Electrochemical  Engineering.  Vol.  6,  Interscience  

Publ., New York, 1967, pp. 399-458.  

  

  

19. U  korekturnim  otiscima  autor   može  ispravljati   samo  tekstualne  pogreške.  Za  

     eventualne promjene teksta (dopune i sl.) autor snosi troškove.   

 

 

  

   


